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PROCES-VERBAL

Réunion du 30 mars 2022, de 16 h30a 17 h 30

BRUXELLES

La séance est ouverte a 16 h 32 sous la présidence d’Irene Tinagli, présidente.

1. Adoption de I’ordre du jour

Décision: Le projet d’ordre du jour est adopté tel qu’il ressort du présent
proces-verbal.

2. Communications de la présidence

Services d’interprétation

Cet apres-midi, I’interprétation est disponible dans les langues suivantes:
DE-EN-FR-IT-EL-ES-PL.

3. Compte rendu des négociations interinstitutionnelles en cours

Résilience opérationnelle numérique du secteur financier (réglement DORA) —
Trilogue du 29 mars 2022

Le deuxieéme trilogue sur le réglement DORA a eu lieu hier, 29 mars. Les
colégislateurs ont poursuivi les négociations interinstitutionnelles qui ont débuté en
janvier et ont pu parvenir a un accord provisoire sur certaines questions liées au champ
d’application et a la proportionnalité, a la gestion des risques informatiques, aux tests,
aux exigences en matiere de passation de marchés et a la gouvernance du cadre de
surveillance des prestataires critiques de services informatiques. Les discussions sur
les questions en suspens se poursuivront lors du prochain trilogue qui est prévu

le 10 mai.
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4.

Echange de vues sur I’euro numérique avec Fabio Panetta, membre du directoire
de la Banque centrale européenne (BCE)
ECON/9/08653

Interviennent Irene Tinagli, Fabio Panetta, Danuta Maria Hiibner, Eero Heindluoma,
Stasys Jakelitinas, Antonio Maria Rinaldi, Michiel Hoogeveen, Lidia
Pereira, Paul Tang

Questions diverses Nc¢ant

Prochaines réunions

ECON: Jeudi 31 mars 2022, de 9 heures a 12 heures
ECON-LIBE: Jeudi 31 mars 2022, de 13 h 45 a 15 heures

La séance est levée a 17 h 44.
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